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Loi de 2014 sur le Fonds Trillium

l.o. 2014, CHAPITRE 7

 Annexe 32

Priode de codification : du 10 dcembre 2015  la date  laquelle Lois-en-ligne est  jour.

Dernire modification: 2015, chap. 38, annexe 22.

Dfinitions

[bookmark: s1s1] [bookmark: art1par1][bookmark: art1]1. (1) Les dfinitions qui suivent s'appliquent  la prsente loi.

construction S'entend en outre de la reconstruction, de l'amlioration, de l'agrandissement, du prolongement, de la modification, du remplacement et de la rparation. (constructing)

deniers publics S'entend au sens de la Loi sur l'administration financire. (public money)

entit publique S'entend au sens de la Loi sur l'administration financire. (public entity)

Fonds Trillium  Le compte tabli en application de l'article 2. (Trillium Trust)

infrastructure L'ensemble des structures physiques, des installations connexes et des choses grce auxquelles un service public est fourni  la population ontarienne, telles que les rseaux de transport en commun, les voies publiques, les ponts, les rseaux d'adduction d'eau, les hpitaux, les palais de justice et les coles,  l'exclusion toutefois des structures physiques, installations ou choses exclues par rglement. (infrastructure)

ministre Ministre du gouvernement de l'Ontario. (ministry) 2015, chap. 38, annexe 22, art. 1.
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Exclusion: Hydro One Inc.

[bookmark: s1s2] (2) Hydro One Inc. et ses filiales sont rputes ne pas tre des entits publiques pour l'application de la prsente loi  compter de la date d'entre en vigueur de l'article 1 de l'annexe 44 de la Loi de 2015 pour favoriser l'essor de l'Ontario (mesures budgtaires). 2015, chap. 20, annexe 44, art. 1.

Fonds Trillium
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2. Le ministre des Finances tient dans les comptes publics un compte appel Fonds Trillium, dans lequel sont consignes les sommes suivantes:

1. Les montants prescrits du produit de disposition dsign d'actifs admissibles.

2. Les montants prescrits des avantages non pcuniaires prescrits qui sont comptabiliss par la Couronne relativement  la disposition d'actifs admissibles.

3. Toutes les dpenses de deniers publics engages dans le cadre de la prsente loi. 2015, chap. 38, annexe 22, art. 2.

Actifs admissibles
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[bookmark: art3]3. (1) Les actifs suivants et les autres actifs dsigns par rglement sont des actifs admissibles pour l'application de la prsente loi:

1. Les valeurs mobilires avec droit de vote de Hydro One Limited qui sont dtenues par le ministre de l'nergie au nom de Sa Majest du chef de l'Ontario.

2. Les valeurs mobilires avec droit de vote de Hydro One Brampton Networks Inc. qui sont dtenues par Brampton Distribution Holdco Inc.

3. Les biens immeubles situs dans la cit de Toronto qui appartiennent  la Rgie des alcools de l'Ontario et dont les adresses municipales sont le 55 Lakeshore Boulevard East, le 43 Freeland Street et le 2 Cooper Street, et l'intrt de la Rgie dans les biens immeubles adjacents aux biens immeubles situs  ces adresses.

4. Les biens immeubles situs dans la cit de Toronto qui appartiennent  Ontario Power Generation Inc. et dont les adresses municipales sont le 700 University Avenue et le 40 Murray Street.

5. Les biens immeubles situs dans la cit de Mississauga qui appartiennent  Ontario Power Generation Inc. et dont l'adresse municipale est le 800 Hydro Road, y compris les biens-fonds submergs adjacents qui appartiennent  Ontario Power Generation Inc. 2015, chap. 38, annexe 22, art. 2.
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Idem

[bookmark: s3s2] (2) Sous rserve du paragraphe (3), un actif peut tre dsign comme actif admissible avant ou aprs avoir fait l'objet d'une disposition. 2015, chap. 38, annexe 22, art. 2.
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Restriction

[bookmark: s3s3] (3) Un actif ne peut tre dsign comme actif admissible aprs la clture de l'exercice du gouvernement de l'Ontario au cours duquel il a fait l'objet d'une disposition. 2015, chap. 38, annexe 22, art. 2.
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Idem

[bookmark: s3s4] (4) La restriction prvue au paragraphe (3) ne s'applique pas  l'gard des actifs numrs aux dispositions 1  5 du paragraphe (1). 2015, chap. 38, annexe 22, art. 2.

Produit de disposition dsign
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4. Le produit de disposition dsign d'un actif admissible d'un ministre ou d'une entit publique est gal aux revenus bruts comptabiliss par le ministre ou par l'entit publique, selon le cas, au titre de la disposition moins les sommes suivantes:

1. La valeur comptable de l'actif admissible  la date de sa disposition.

2. Les frais prescrits engags et la valeur des obligations prescrites prises en charge par tout ministre ou toute entit publique relativement  la disposition de l'actif admissible. 2015, chap. 38, annexe 22, art. 2.

Versement au Trsor
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5. L'entit publique qui dispose d'un actif admissible verse promptement au Trsor le produit de disposition dsign. 2015, chap. 38, annexe 22, art. 2.

Sommes portes au crdit du Fonds Trillium
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6. Les sommes suivantes sont portes au crdit du Fonds Trillium relativement  la disposition d'un actif admissible:

1. Le montant prescrit du produit de disposition dsign.

2. Le montant prescrit de tout autre avantage non pcuniaire prescrit qui est comptabilis par la Couronne relativement  la disposition. 2015, chap. 38, annexe 22, art. 2.

Dpenses autorises
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[bookmark: art7]7. (1) Des sommes n'excdant pas le solde du Fonds Trillium peuvent tre prleves sur le Trsor aux fins suivantes:

1. Financer, directement ou indirectement, les cots engags relativement  la construction ou  l'acquisition d'infrastructures.

2. Rembourser  la Couronne les dpenses qu'elle a engages, directement ou indirectement,  une fin prvue  la disposition 1. 2015, chap. 38, annexe 22, art. 2.
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Remboursement

[bookmark: s7s2] (2) Le remboursement vis  la disposition 2 du paragraphe (1) doit tre effectu avant la clture de l'exercice du gouvernement de l'Ontario au cours duquel les dpenses ont t engages. 2015, chap. 38, annexe 22, art. 2.

Rglements
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8. Sous rserve de l'approbation du lieutenant-gouverneur en conseil, le Conseil du Trsor peut, par rglement, prescrire tout ce que la prsente loi permet ou exige de prescrire, de dsigner ou de faire par rglement ou conformment aux rglements. 2015, chap. 38, annexe 22, art. 2.
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